
Spuren und Kreuzkontaminationen können nicht ausgeschlossen werden. Bei nicht ausgewiesenen Gerichten wende dich bitte an das Restaurant. | 
Traces and cross-contamination cannot be ruled out. For non-designated dishes, please contact the restaurant.
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STARTERS
Signature Guacamole Bowl for Two

Funky Nachos with Cheesesauce

Green Salad

Coleslaw Salad

Tomatoe-Avocado Salad

BURGERS

BE
EF

Chef Kevin`s Favourite

Proud Mary

The Butcher

Full Monty

PO
UL

ET
 | C

HI
CK

EN Louie`s Favourite

Grace City

Maggie`s Joy

Penny Lane

PL
AN

T-B
AS

ED

Limited Infl uencer`s Choice

Long Beach

Louisiana Park

New Haven

Vancouver Night

GE
MÜ

SE
 | V

EG
ET

AB
LE

S Jackie`s Spring Burger

Secret Garden

Karma Tourist

Street Spirit

SALADS
Happy Wanderer

Spring Shuffl e

Royal Sunshine City

Sally‘s New Smile

Bluebird‘s Fly

BAUKASTEN | CREATE YOUR BURGER

BU
NS

Brioche Bun

Vegan & glutenfree Bun

Bagel Bun

PA
TT

IES

100% Swiss Beef 

Plant-based Beef

Swiss Grilled Chicken 

Swiss Fried Chicken 

planted. Chicken Patty

planted.pulled Chimichurri
Aubergine & Zucchetti gegrillt | 
Grilled eggplant & zucchini
Halloumi gebacken | Baked Halloumi
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FOOD
BAUKASTEN | CREATE YOUR BURGER

VE
GG

IES

Salatmischung | Salad mix

Rucola
Rote Zwiebeln gepickelt | 
Red onions pickled
Kabissalat | Cabbage salad
Rotkabis gepickelt |
Red cabbage pickled
Tomaten getrocknet | 
Dried tomatoes
Zwiebeln karamellisiert | 
Onions caramelised
Essiggurke | Pickled cucumber

Rettich | Radish

SA
UC

ES

Chipotle Sauce

Trüffel Sauce | Truffl e Sauce

Veganaise

BBQ Sauce

Burger Sauce

Crème fraîche

Tomaten-Hummus | Tomato hummus

Basilikum-Pesto | Basil pesto

Mango Chutney

TA
ST

Y S
PE

CI
AL

S

Avocado

Aubergine gegrillt | Grilled aubergine

Zucchetti gegrillt | Grilled courgettes
Paprika-Mais-Salat | 
Paprika and corn salad
Jalapeños

Spiegelei | Fried egg

Tortilla Chips

Speck | Bacon

No Bacon

Peperoncini

Ananas | Pineapple

CH
EE

SE

Cheddar

Veganer Schmelzkäse

Swiss Bio Cheese

Cheddar Cheesesauce

Büffelmozzarella | Buffalo mozzarella
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FOOD

KIDS BURGER 
Green Salad

Handcut Fries

Sally`s Junior

Happy Wanderer Junior

Lousiana Junior

The Butcher Junior

Midday Bell Junior

Alva Junior

SWEETS 
Magic Love

Last Dance

Groovy Night

LO
LL

IES

Passion Fruit Pop

Red Joghurt Mango

Chocolate Cherry
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FRIES also as SIDES
Handcut Fries

Sweetpotatoe Fries

Loaded Chili-Cheese Fries

Topped Truffl e Fries

Oriental Halloumi Fries

Veganaise

Trüffel Sauce | Truffl e sauce

Chipotle Sauce

BBQ Sauce
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Spuren und Kreuzkontaminationen können nicht ausgeschlossen werden. Alle nicht aufgeführten Getränke enthalten keine Allergene. | 
Traces and cross-contamination cannot be ruled out. All drinks not listed have no allergens.
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DRINKS
APÉRO DRINKS
Aperol Spritz

Hugo

Gespritzer Weisswein | Sparkling white wine

CARFT BEER
Chopfab Draft

Bärner Müntschi

Erdmandli Zuger Amber

Usterbräu India Pale Ale

Appenzeller Quöllfrisch

Chopfab Amber

NON-ALCOHOLIC BEER
Riegele IPA Liberis 2+3

Schützengarten alkoholfrei | non-alcoholic

WINE & SPARKLING
Prosecco

K-Naia DO (ES)

Assemblage Rouge „Bleu de Bleu“ VDP

HEISS GETRÄNKE
Kaffee Crème

Cappuccino

Milchkaffee | Coffee with milk

Latte Macchiato
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